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Tukej je treba na pete stopiti, tukej Kkrotiti in
berzdati; — ce ne, se bodo zastonj posteni mozjé za
dobro in blagdst, za omiko in osrecenje domovine tru-
dili. Taki otroci so gnjil sad, ki vse drugo oskruni in
skazi, oni so smerdljivi oblaki, s kterih ves gnus in vsa
nesreca treska na cloveski rod. Javalne bi bile napol-
njene jetnisnice, in ne bilo bi treba delarnice, ko bi star-
si in rokodelski mojstri v izreji ofrék in ucencov svojo
dolznost na tanjko spolnili in posebro jih kuznih drusinj
varovali. Kteri pa tega ne storé, zasluzijo kej vec¢ ka-
kor v cerne bukve zapisani biti, lenuhnim postopacem in
smerkoveam pa gré namocen brezovec okusiti dati, koli-
korkrat koli se v takih okolisinah dobe.

Krajnski misijonar Ignact Knobleher.

Od téga nasiga rojaka so Novice v 13. in 16.
listu lanskiga léta ze vec¢ povedale; in v letasnjim 21.
listu je bilo receno, de bi bil ze v notranjo Afriko med
Zamorce odsel, kar se ima pa sSe le proti jeséni zgoditi.
~— Ljubljanski [lirski list, ki nam je v tekocim leti ze
veliko znamivih domorodnih novie na znanje dal, je po-
slédnje dni nove pismo gosp. Ignacja Knobleherja
pernesel z nekterimi perstavki, od koder naslédnje vza-
memo za svoje bravce.

Gosp. I. Knokleher je ze v manjsih solah veliko
nagnjenje obculil, kersansko vero oznanovati kdaj v kra-
jih, kamor dobrotljivi zarki njene luci se niso ségli, pred
drugimi v iztoc¢ni Indii.

Kér je pozneje v leti 1841, spodbuden od tedaj-
niga papezoviga poslaniga na Dunaji in zdajniga kardi-
nala cast. gospoda in kneza Altierita, do kteriga se
Jje bil s pisanjem obernil, in bolj poterjen v svojim na-
ménu od svojiga domaciga gosp. fajmostra J. Zalo-
karja, v Rim persel z upanjem, v propagando, to je,
ucilise za misijonarje, stopiti: je bila stanovitnost v nje-
govim sklépu dolgo in mnogo skusana. To je bilo pervo,
kér ni mogel precej biti vzet v propagando; vunder
dovoljeno mu je bilo zavoljo uka obiskati rimsko zbornise
(Collegium romanum). Huji skérb je bila, kako v Rimu
preziveti se, dokler se mu pot po njegovih zeljah ne
odpré. Pa bozja previdnost mu je tudi tukej podpornike
dala. Nas milostljivi skof in knez gospod Anton Alojzi
so veckrat z obilnimi darmi mu perstopili. Pozneje je
persel za ucitelja k nekimu blagorodnimu gospodu iz
Danskiga, kteriga je tudi skoz italijanske in nemske de-
zele do Kopenhagna spremil. Ko se poverne nazij v
Rim, ga tukej v nar veci potrébi caka dar ve¢ du-
hovnih gospodov, posébno iz gorenske krajnske strani,
Ki so mu 200 gold. poslali, s kterimi si je pripomogel,
dokler je v leti 1843 v propagando stopil. Zdaj je =z
veseljem in v mira se za svoj poklic perpravljal, in
lansko leto pred Velikonocjo je bil masnik posveéén.

Kaké ga je zdaj po eni strani morebiti nar terji
skusnja varila, se vidi ravno iz pisma do gosp. Jozefa
Partelna od 10. Prosenca tega leta, ki se najde v
ilirskim listi. Dolgo casa namre¢ ni bilo do gotoviga
razloceno, kam de bo posldn, ali kaj bo njegova sluzba;
kér zdaj se je tu zdaj tam potréba pokazala, kjer bi
zamdgla njegova gorecnost in umetnost katolski cerkvi
koristiti. In také se mu je bilo zdaj za te in te nevar-
nosti in tezave v duhu perpravljati, zdaj za obilnisi
spoznanje jezika in zivljenja tega in tega ljudstva si
perzadévati.

Nar popréd je bil odlecen za izhodnjo Indijo,
kakor je bila ze njegova nekdanja zelja. Kér je bilo
treba za Svedsko misijonarja, v tevtonskih narecjih znaj-
deniga, in kér zaté ni bil kdo drugi znan, je bilo go-

spodu Knobleherju recéno, se perpraviti. Cudno se mu
je storilo, de bo zdaj mu iti v dezelo, ki jo je pred
kratkim iz Danskiga cez vosko cesto morja glédal, in
kamor si vunder ni mislil kterikrat priti. Med tem se
je néki masnik iz Bavarskiga za ta misijon ponudil, in
nas domorodec zopet ni védil, kam bo z njim. Drugo
upanje se pokaze za mnovo Holandijo in spet za In-

dijo, to de zastonj. Zdaj mu je bilo receno, se per-

praviti za Perzijo;ze se uci ondasnjiga jezika po slov-
nici, ki mu jo je kardinal Mezzofanti dal, in si pusti
brado rasti.

Tukej razirése njegove misli nekoliko misijon, na
kieriga je sel s svojim vodjam P. Rillo, in vec ucenci
propagande, v Sabinske hribe blizo Rima k perpro-
stima in poboznjimu ljudstvu. Ko pride nazaj, najde pismo
od svojiga prijatla iz Krajnskiga in zraven nekaj krajn-
skih pesem z napévi (vizami). Té so, kakor sam pise,
dopadle njegovim tovarsam, posebno nekimu Kitajcu,
Ming po iménu, tako, de so jih veckrat poskusali péti.
Ta cas se mu je odperla pot, po kteri bi bil za svoj
rod, namrec¢ za slavijanskiga, imél kaj vec délati. Kar
se je bil namrec¢ soznanil z rajukim gosp. Kopitarjem,
ki je bil poklican v Rim, tamkej ucilistve za slavijan-
sko pismenstvo osnovati: se je zacél tudi z iztocno-sla-
vijanskim, posebno s staroslovenskim narecjem pecafi;
in zdaj je bil on odlocen to ucilistvo prevzéti. Ceravno
mocna je bila njegova zelja za daljne misijone, se je
podal povelju svojih visih, vzel v roke Cirilovo s. pismo,
Nestorjev letopis in druge bukve. ki jih je bil ruski
Car Nikolaj poslal propagandi. Med tém je prejél se
ve¢ krajnskih bukev, zlasti Potocnikove pesmi po
gosp. Andreji Skopcu; in se ga novi misijon v Nemi ,
kraj z jezeram, ki je podobin Blejskimu, v duhu pre-
stavi v slovenske strani.

Med tem pa so se njegovi visi zopet ozerli na
njegov vedni namen za vunanje misijone, zavoljo kteriga
je on svoj dom bil zapustil, in dovolili so mu odhod v
Indijo. Kér pa so rajnki Papez Gregor XVI. sklenili,
nov apostoljski vikarjat (namestnistvo) vnotranji Afriki
med Zamorci osnovati: sta bila pater Rillo in gosp.
Knobleher namenjena, apostoljskim namestnikam za mi-
sijonarja iti. Gosp. Knobleherju bo iti cez otok Mal-
to, kjer najde svojiga noviga prednika, do zdaj ondi
korarja, potém, kakor stoji v poslednjim pismu od 18.
Roznicveta, v Sirijo, de se soznani popréd z izhod-
nimi vredbami, in daljna pot bo sla cez Egipt v kraje,
kjer nar huji sonce pece — zraven paganska tema se
z vso mocjo kraljuje, in k temu mahomedanska vraza
napotje dela.

Kér je k temu tezkimu poklicu veliko sercnosti in
stanovitnosti potréba, se on perporoci molitvam svojih
rojakov. P. H.

Danasnjimu listu je perdjana 18. doklada.
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Vrednik Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Lijubljana.
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Kdor zeli,

kako oznanilo v Doklado natisniti in Novicam perdjati, placa za

DOLUIHENDEN 18,

h 34. listu krajnskih kmetijskih in rokodélskih Novic. 1846,
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vsako verstico
natisniti da; deakrat 4 kr. in trikrat pa 5 kr.
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navadnimi srednjimi cerkami 3 kr..

¢e oznanilo le enkrat

Terzaski kupéijski list 15. Velkiga serpana 1846.

GOfd.___

Gold. | Gold.
Pavola nar lepsi ---cent| 31/, Predivo «cocovvnnn » | 156—34 Jéklo v truzicah
» » slabeji ««+ » 21 Konopnjina«««.... » 11—18 9b. 00 cceseen » | 137—139
Pavolnata preja 3 omikana «-..... » 20—32 B B o onoine » 1134—135
nar lepsi «++. » | 75 Zganje «oeeeenn. barigla % L1 ainge o » 1128—136
» slabejiz«-- » 20/, ali 462/, bok .«-... 6—9 » 429 «c.0 » |120—124
Disece zbice (Ge- Psenica, st.':tralil',f"3 vag. | 35, ,—5. Kositar (Weissblech) |
wiirznelken) « <+« .. » | 44—46 Tursica-«» » » » 2 '_,-3_.} ';*2 truzica. 16—16'/,
Kava (kafe)nar lepsi- » | 46 Rez.-.... » SRk Sues NES 3Y, Cin +ovevevennnnnnn. cent| 59
» slabeji » 18 Jecmen » » » » 2—2', Cink v, » 12'/,—18
Muskatovi oreski- » | 255—265 Oveseecee » » » » 1%/,—2',, | Olje za jed, ornaalil07
Poper cecveeveennn » | 13',—14', § Fizol---« » » » '» 2--4 funtov
Vanilja:eeeeeonnn. funt| 45—70 LLaneno seme» » » 5',—6, nar boljsiga ««..... 34
Sladkor (cuker) Lasko pséno (Reis) » slabejiga «+. ... | 187,
nar lepsiga -.--cent| 23 nar lepsiga -..-cent| 10/, Olje laneno.-«-.-. cent| 16',—17
» slabejiga <« » 9 » slabejiga -+. » iy A » ogersie¢no---. » | 16',—19
Med toeeeonnnnnnn. » 9—-13 Usnje domace ««-.-- » | 58—70 Svila (zida) dalmatinska
Zafran-«.e..ooo.o.. funt| 13— 137/, ptuje-«-«ccven » | 46—47 in istrijanska . -+ .. fant| 8',—12
SelaK-.vceeeennnnnn cent| 25—40 Volovske koze---- » | 41—46 pijemontezka - .. » 9/
Kadiloceovoenoennns » | 12—28 Ovcjihkoz narlepsihsto| 50 turska -« cco0n . » y i
Galun -cccvevvnnnns » | 10',—11 » slabejih » | 20 Mjilo (zajfa)
Koseniljacecoooo.. funt| 33%/,—4 Svine koroski-«.... cent| 12 nar lepsiga..-..cent| 19
Zutnjak (kurkuma)-cent| 7—9 »  spanski in an- : » slabejiga -+- » | 11%,
Barvarski les glezkisvoev. . » 81,—11 Vosekeoevroroanonn. » | 84—102
VISjnjev «cee e » 2,—4", Zelezo anglezko, 10 cent.| 60—176 Volna oprana srednja
TUMEN «««ovvve » 4—5 » rasovsko » | 94 in lepa. » | 28—55
Pernambukov les » | 10—40 »  korosko » 101—106 » slaba-.. » | 16—3%
Sandalovina(Sandel) » 21, —3 Kotlovina (kufer) v neoprana srednja |
Indiga (civit) «----. fant 1°. —3 h plosah +««v.vn. cent| 55—60 in lepa - » | 24—39
Brosc¢ (Krappwurz) - Medenina (mesing) » slaba--+ » | 13—15
nar lepsiga - -« .cent| 25 v tablah «...... » | 87—60%, Loj terzaski+«-+.... » | 20—207,
3 » slabejiga --- » | 20 vsvilu (drat) - - 57%/,— 14 Terpentin..cc..... » | 23—24'/,
Smak.coeoiainn, » | 3—3', Zeblji krajnskiv sod- Lim mizarski ««««... » | 20—22
Vitrijol visnjev.... » | 22Y,—25 : cih 9—12—18 tavz.| 20—24 Slanikov (arengov) sodcik ‘ —_ —
ﬁ » zelen ««.... » 22 —25/ Zivo srebro -«.... cent! 260— 262 Sardeljcceceeeeen.. cent 28—32
s Oznanilo. Y Med vsim priporo¢i zgorej imeno=-

Prav na novo napravljena Stacuna v gosp.
Santeljnovi hisi
Vv

'
VFe ¢ ¢
Ziga Nneiderja,

v Ljubljani na velkim tergi Nr. 238
pnpomc svojo obilno za]ogo mnogoverst-
mga blagd za mozke in zenske, na drobno
in na debelo, kakor: tifel, kalmuk, struk ,
toskin, spangolet, molfon, razne sorte
flanelo, vadmol, piket, trak, parhent,
tibet, merinos, orlean, gladek in pisan
wris; potem zidane, pavolnate in druziga
plemena podjopce, platna in napolplatna,
razne kalone, mansester, berkal, muslin,

otrocje kapzce, nogovice, tr akove, gumbe,

spice in veliko nabéro druziga blaga.
Nemsko in rumbersko platno , perte za
mize in razne obrisala i. t. d.

vana stacuna pa nar bolj Reihenberske
sukna.

S tem oznanilam so povabljeni kra-
marji in drugi Kupci sem pogostama ku-
povati hodit, kjer bodo gotovo po nizki
ceni, kar se bo dalo, in z dobrim bla-
gam postrezeni.

(43.) (2)

Oznanilo.
Zadnji cetertin ,,Obraza krajnske dezéle,
cesarskmm kralj evimu Velicastvu Ferdinandu
Pervimu, nasnmu presvetlimu cesarju, kralju
ogerske in ceske dezele i. t. d., i.°t. doy i. t. d.
z vsim spostovanjem in popolno poniznostjo po-
svecen in na svetlobo dan od Henrika Freyerja,
magistra apotekarije in varha muzeuma v Ljubljani‘,
je od natisa iz Dunaja prisel, in se prejema v
bukvarnici zlahiniga gospoda Kleinmajerja.
Naj tedaj tisti gospodje in gospe, ki so ze
aro za-nj pri podpisu odrajtali, te stiri liste zadnji-
ga cetertina v imenovani bukvarnici preimejo. Kdor
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pa novic ta obraz dobiti zeli, naj v rmenovam buk-
varnici 10 gold vlozi.

H. Freyer.
(45.) (2)

Oznanilo hrovaskih knjig,

V tiskarnici Mareniéa so na svitlo prisle

in so v Ljubljani pri Janezu Giontinitu,

bukvarji na prodaj sledece bukve v hro-
vaskim jeziki:

Dramaticki prevvoddi za narodno kazaliste.
Izdaolli @ Rukavina Ljubacki. 2 zvézaka-1843
in 1844.

Prevvoddi pervoga svezaka so: Sernac ili
nedusni krivei. Saljivi ¢inokkaz u tri dila od Au-
gusta od Kocebua. — Stari izvoznik Cara Petra IlL,
istinita prippovist od Aug. od Kocebua. — Bramtelj,\
veséli ¢in u dva dila; iz Krajnskega ,,Vark, der
Vormund“ od And:e]a Smoleta.

Prevvoddi druziga svézaka so: Korsikanci, ci-
nokkaz u céetiri razdiljenja, pisao August od Ko-
cebue. — La Peyrouse, cinokkaz u jednomu dilu,

pisao August od Kocebne. —
Vsak zvezek velja 40 kr. srébra.

Napputjenja za delotvorno zivljenje. Iz

nimackoga preveo Ilia Rukavina Ljubacki. 18435.

Lapopade ta knjiga na 112 straneh 261 lepih

pregovorov iz mnogih nemskih modroslovcov ali
filosofov. '

Kroatische Abinderungs- und Abwandlungs-
formen nebst den Regeln der Aussprache und Recht-
schreibung. Grammatisch verfasst von Elias Ru-
kavina von Liebstadt k. k. Oberlieutenant. Triest
1843. (Cena 1 gold. 12 kr. srebra.

Ki se hrovaskiga jezika nauciti zelé, bi vieg-
nili v ti lsﬂ]l”‘l dOlJPI‘ pomocel\ na‘]tl.

—

(18.) ()
Oznanilo izposojivniga bukwsa.
Janezx Giontini ,
bukvar in kupcéevavec z musikalijami, zémeljskimi
obrazi, s papirjem in puprdvaml zZa pisanje v
Ljubljani

oznam. de Je Z

velikim izposejivaim bukvisem

(v mestu, na velikim tergu Nr. 237)
castitim pl‘lJﬂﬂdIﬂ literature vsakdan od 8. ure zju-
trej do 8. ure svecér (razun nedelj in prazni-
kov) postneu pripravljen.

S to napravo se blagorojenim zlahtnim gospo-
dam in castitim bravcam obilno, zbrano bukvise ali
bibliot¢ka v prostovoljno raho ponud:

Veliko skazo ali katalog,

(ki obséze bliso 7000 zvézkov v 25 rasdelklh)
za 30 kr. na prodaj. Vsako leto bo prislo ka—
zalo bukev na svitlo, ki se bodo se dokupile.
Pogodbe za bravce so razlozno v tem katalogu
razlozene. Placilo za branje je s pogledam na bukve,
kiere se ponudijo, prav majhno, ker se placa:

a) za ene bukve na dan ali za 5 na enkrat v tédnu:

za 1leto. . . . . . 7 gold. — krajc.
G mesgov . iU @ Sy 280
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b) za 2 bukve na dan ali za 10 na enkrat v tédnu:

za 11leto . . . . . 11 gold. — kraje.
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e . .. 1 .
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c) za 3 bukve na dan ali za 15 na enkrat v tédnu:

g8 i deta 5B, LR 15 gold. — kraje.
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Ziagra se 1 zvézek s 30 kr., ki se pa na-
zadnje nazaj placajo.

Dbilnost té biblioteke mi stori mogoce , fudi

castitim prijatlam branja na dezell, v topll-
cah, blizej ali dalje menj ali ve¢ bukev za

menj ali vec casa s prav prostimi pogodbami po-
siljati.

OIS IO IO St e te?

(35.) (3)
V zalozbi Janeza Giontinita, buk-
varja v Ljubljani je na prodaj:

Molitev za ohranjenje nedolznosti

pred podobo presvete device Marije in dve
esedl svarijoce ljubezni iz JBLUbUVIh ust ,
kersansk: mladosti.

Lepa molitev, ktera se mladosti obojiga
spola priporoca, Ve]Jd, 3 kr. Dvanajst skup
jih velja le 30 kr. Na R;ndaj so tudi: V
Celji pri Ga_]gerJI, arburgu pri Fr.
Lajerji, v Radgoni pa pri Weitcin=-

gerji.
SISO OIS IS SIS

)
) )
) !
) .
) 2
) )
) 2
) 2
2 )
) )
) 2
) )
) 2
) )
) )
) 2
) 2
) )
) 2
) )
) 2
| |
2 2

———— D C————

e S ——t



